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St. Mariana de Paredes 
ONLINE GIVING- QR CODE  

QR code will take you to our online 

giving site. 

CÓDIGO QR PARA DONAR  

EN LINEA 

Este código QR los llevará a  

nuestro propio sitio de donaciones 

en línea. 

 

Food Sale—On Sunday, February 22nd the Jovenes & Adultos Para 

Cristo Group will have a food sale after all Masses.  Please join them 

in the Parish Hall. 

 

Lenten Dinner—On Friday, February 27th, the Men's & Women's 

Prayer Group invites you to a Lenten Dinner at 5 pm.  There will be 

lots of great meatless menu selections, please come!  They will also 

be hosting a "Dinner to Go" on Saturday, February 28th after the 

4:30 and 6:00 pm Masses and a Breakfast on Sunday, March 1st 

starting at 9:00 am.  All events will be in the Parish Hall.  Please join 

them in raising funds for the parish. 

 

Dodgers—Tickets for the Dodgers vs Angels Game at Anaheim 

Stadium are still available.  Reserve yours today!  Tickets cost $75 

each and a deposit of $25 is requested to hold your ticket.  Full 

payment is due by April 19th.  Thank you. 

 

Venta de comida—El domingo 22 de febrero, el grupo Jóvenes y 

Adultos Para Cristo tendrá una venta de comida después de todas 

las Misas. Por favor acompáñelos en el Salón Parroquial. 

 

Cena de Cuaresma—El viernes 27 de febrero, el Grupo de Oración 

de Hombres y Mujeres los invita a una Cena de Cuaresma a las 5:00 

p.m. Habrá muchas y deliciosas opciones sin carne. ¡Los 

esperamos! También estarán ofreciendo una “Cena para Llevar” el 

sábado 28 de febrero después de las Misas de 4:30 p.m. y 6:00 

p.m., y un Desayuno el domingo 1 de marzo a partir de las 9:00 a.m. 

Todos los eventos se llevarán a cabo en el Salón Parroquial. 

Acompáñenos para apoyar y recaudar fondos para la parroquia. 

 

Dodgers—Los boletos para el juego de los Dodgers contra los Angels 

en el Estadio de Anaheim aún están disponibles. ¡Reserve el suyo 

hoy! Los boletos cuestan $75 cada uno y se solicita un depósito de 

$25 para apartar su boleto. El pago total deberá realizarse antes del 

19 de abril. Muchas gracias. 

Parish News • Noticias Parroquiales 

For week ending February 15th –  

total collected was 

 $12,128.00 

This is $2,872.00 

under the budget of $15,000.  

May God bless you for your 

donations! 

Thank you for your  

support ! 

Para la semana que terminó el 15 

de febrero – el total fue de  

$12,128.00 

Esto es $2,872.00 

por debajo del presupuesto de 

$15,000. 

¡Que Dios los bendiga por sus 

donaciones! 

¡Gracias por su apoyo! 
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Juanita Holguin  

Josette Sega  

Maria Gross  

Beto & Sofie Pesqueira 

Familia Gomez Lepe 

Audrey Silva  

Monica Pula 

Rina Mahoney  

John De Soto  

Cindy De Soto  

Alfonso & Marie Ojeda  

Stephanie Oropeza 

Jose Luis Preciado  

Anita Valdivia  

Nathan Valdivia  

Yvonne Martinez  

Jaime Chapa  

Gary Ramirez 

Jason Ramirez  

Oscar Gonzalez  

Christina Huerta-

Sandoval  

Robert Anthony Pompey 

Cirilo & Adela Cabrera  

Jose M. Villa 

Jose Montelogo   

Eloisa Duarte  

 Antonia Chavez 

Felicitas Parra  

Jose Carrillo  

Aura Ybarra  

Amparo Arana 

Marlene Mutimer  

Tony Contreras  

Jack & Betha Velez  

Fernando Sandoval 

Fred & Dorothy 

Virmamontes 

Ramzi Medina  

Teresa Rubio 

Baby Clarke Emis  

Esther Cruz 

Carmen Gallardo  

Steve Reyes 

Juan Carlos Luevano 

James & Sue Muller  

Maria Galvan  

Elisa Gallegos   

Sylvia Valeriano 

Sally Chavez 

Lourdes Sordan 

Kevin Burnham  

Maritza Rivera 

Laura Revilla  

Irma Gonzalez  

Sunday, February 22, 2026 
8am– Ezra Rudy Barron Salas(d) 
10am–Carmen & Herminio Sandoval,  
Otto Roladno Marroquin(d) 
12pm–Luis Jaime Perez,  
Santos & Aurea Ruiz(d),  
Jose Antonio & Elpidio Ruiz(d),  
Edgardo Castillo(d) 
1:30pm–Rafael & Victoria Moreno(d)  
 
Monday, February 23, 2026 
8am– Alberta German Pacheco(d),  
Jose Antonio & Nelson Ortega(d)  
 
Tuesday, February 24, 2026 
8am– Erica Recinos(d)  
 
Wednesday, February 25, 2026 
8am– Raquel Sarabria Juarez 
 
Thursday, February 26, 2026 
8am– Jose Hernandez, Anais Gomez(d),  
Merril Lawler(d) 
 
Friday,  February 27, 2026 
8am– Ron Loera(d), Alvaro Ortega(d)  
 
Saturday, February 28, 2026 
8am– Al Lopez  
4:30pm– Audrey Silva 
6pm–Margarita Gamez(d)  

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our  

community and for all who are in need: 
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CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 02/15/26 

Answer: Faith, Hope, and Love (Charity).  

Respuest: Fe, esperanza y amor 

(caridad).  

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 

Question: According to the Acts of the Apostles, 

who was selected to replace the Apostle Judas?  

Answer:  Find the answer in the bulletin next week 

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 

Pregunta: De acuerdo con los Hechos de los 

Apóstoles, ¿quién fue seleccionado para 

reemplazar al apóstol Judas?  

Respuesta:  Encuentra la respuesta en el boletín 

de la próxima semana.    

Prayer for the Sick 

For those in pain and in sorrow, 

God be their comfort.  

For caretakers and medical staff, 

God give them grace.  

Surround those afflicted with Your 

love, care, and mercy, You who 

are our healing and hope.  

Amen. 

Oración por los Enfermos 

Para los que están en dolor y 

tristeza, Dios se su consuelo.  

Para los cuidadores y el personal 

médico, Dios dales la gracia.  

Rodea a los afligidos con Tu amor, 

cuidado y misericordia, Tú que eres 

nuestra sanación y esperanza.  

Amén. 

If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office 

at 562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@stmariana.org  Thank you.  

Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a 

la oficina al  562-949-8240 Ext. 10 o envíe un correo electrónico a 

Parish@saintmariana.org. 



SAFEGUARD THE CHILDREN ARTICLE DID 
YOU KNOW? 

 
February 21–22||  Domestic violence and 
children                                 
 Domestic violence has many forms, 

including emotional, financial, physical, 

and sexual abuse. Research on children 

who live in homes with domestic 

violence shows that there can be long-

standing consequences to a child’s 

health. Twenty-six states have passed 

laws protecting children who witness 

domestic violence. Children who grow up 

seeing violence between parents often 

struggle in their own relationships later 

in life. The single greatest predictor of 

whether children will grow up to be 

perpetrators of domestic violence is 

whether they witness it themselves as 

children.  

ARTICULO SALVAGUARDANDO A LOS 
HIJOS DE DIOS …  
¿SABIA USTED? 

 
21–22 de febrero || Violencia doméstica y 
los niños                                                                        
La violencia doméstica puede ser de 

muchas formas, como abuso emocional, 

económico, físico y sexual. Los estudios 

sobre los niños que viven en hogares 

con violencia doméstica han 

demostrado que crecer en este entorno 

puede tener consecuencias a largo plazo 

para la salud del niño. Veintiséis estados 

han aprobado leyes que protegen a los 

niños que son testigos de violencia 

doméstica. Los niños que crecen viendo 

violencia entre sus padres suelen tener 

dificultades en sus propias relaciones 

más adelante en la vida. El principal 

factor que permite predecir si un niño se 

convertirá en perpetrador de violencia 

doméstica es si ha sido testigo de la 

misma violencia durante su infancia.  
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LIVE THE LITURGY 

Our Lord is so humble that he allows us to see him 

experience temptation. The vulnerability of this 

moment is awesome to behold. Let us learn from 

Jesus’ interaction with the devil, and be transformed 

by it. Let us say, with him: “Get away, Satan.” 

VIVIR LA LITURGIA 

Nuestro Señor es tan humilde que nos permite verlo 

experimentar la tentación. La vulnerabilidad de este 

momento es increíble de contemplar. Aprendamos 

de la interacción de Jesús con el diablo y seamos 

transformados por ella. Digamos, con él: "Aléjate, 

Satanás". 

First Reading: Genesis reveals that from the beginning the serpent (the 

devil) desires to lure and trap us into disobeying God. Can you think of 

some lies the serpent is telling people today?  

Second Reading: Paul argues that Jesus’ obedience to God brought us 

the gift of freedom and life. How do you see yourself obeying God?  

Gospel: The season of Lent begins each year with the story of the devil 

tempting Jesus in the desert. As we begin the 40 days of Lent, what 

temptations are you willing to confront? 

Primera Lectura: El Génesis revela que desde el principio la serpiente (el 

diablo) desea atraernos y atraparnos para que desobedezcamos a Dios. 

¿Puedes pensar en algunas mentiras que la serpiente le está diciendo a 

la gente hoy?                                                                                                  

Segunda Lectura: Pablo argumenta que la obediencia de Jesús a Dios 

nos trajo el don de vida y libertad. ¿Cómo te ves obedeciendo a Dios? 

Evangelio: La temporada de Cuaresma comienza cada año con la 

historia del diablo tentando a Jesús en el desierto. Al comenzar los 40 

días de Cuaresma, ¿qué tentaciones estas dispuesto a confrontar? 

 First Reading Primera Lectura 

Isaiah 58:7-10  Isaías 58,7-10  

Second Reading Segunda Lectura 

1 Corinthians 2:1-5  1 Corintios 2, 1-5  

Gospel  Evangelio  

Matthew 5:13-16  Mateo 5, 13-16  

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 02/22/2026 

Lenten Blessing 

Bless us in Your mercy, Lord, as we 

enter these 40 Days of Lent.  

Use this time to call, anoint, bind, 

strengthen, and inspire us anew.  

Like a good shepherd, teach us Your 

voice, and give us the strength to 

follow.  

Amen.  

 

 

Bendición Cuaresmal 

Bendícenos en Tu misericordia, 

Señor, al entrar en estos 40 Días de 

Cuaresma.  

Usa este tiempo para llamarnos, 

ungirnos, unirnos, fortalecernos e 

inspirarnos de nuevo.  

Como un buen pastor, enséñanos Tu 

voz y danos la fuerza para seguirla.  

Amén.  
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12015 Slauson ave unit H | Santa Fe Springs, CA

(562) 577-3642

Camacho’s Jewelry

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

$1995
/mo.

As Low As

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

md-medalert.com
800.808.9294CALL  

NOW!

Lic. # 885579

Santa Fe
Plumbing
Zamora, Inc. dba

All Types of Plumbing

• Leak Detection • Camera Inspection

FREE ESTIMATES

24 Hr. Emerg. Immediate Response

MIGUEL ZAMORA, Parishioner

(562) 863-1001

(213) 760-6565 Cell Ph.
Hablamos Español

Over 30 Years Experience

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95

Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Abogados
de Inmigración

★ ★ ★ ★ ★

Ayudamos en Todo Tipo
de Caso de Inmigración

• Profesionalismo & Eficiencia
• Honestidad & Consideración
• 35 Años de Experiencia Combinada

Ortega, Canossa
& Assocs, PLC

213-347-0050
Llámenos o Envíenos un WhatsApp

California Mortuary
(562) 622-9393       Family Owned Since 1998 

v Burial v Cremation v Funeral v Memorial v 
9830 Lakewood Blvd, Downey, CA FD1648

Virginia Hernandez
CalBRE #01502531

(562) 587-6758
Call me for a FREE Evaluation

of your home!
¡Lláme para una evaluación

GRATIS de su propiedad!
9155 Telegraph Rd. Pico Rivera CA 90660

www.homesbyvirginiahernandez.com

Saint Joseph
High School

An All-Girls
Catholic College 

Preparatory

5825 N. Woodruff Ave.
Lakewood, CA 90713

www.sj-jester.org

                              626-893-3731                              626-893-3731
Vivian Montejano Villaseñor

Realtor BRE #01255767
Call me for all your real estate needs!

My family are long-time Parishioners

Kitchen Cabinets and Countertop Designs
Free estimates and custom designs

Hablamos Español
Over 40 years’ experience Customize Cabinets

Premium material and hardware
General Contractor Lic 1100544    Licensed-Bonded-Insured

Referral Program - $500 to your favorite charitable organization when they sign-up with us

8 0 0 - 8 0 5 - 5 9 2 68 0 0 - 8 0 5 - 5 9 2 6

Fatima Tobar
Licensed Insurance Agent | Agente de Seguros con Licencia

•	 Medicare Advantage Plans & Prescription Drug Plans
•	 Call for a no-obligation consultation

(323) 559-8450 TTY # (711)
CA License: 4329886 | tobarfatima12@gmail.com

Not affiliated with or endorsed by the government or the federal Medicare program. Insurance-related solicitation.

(213) 637-7801

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

562.698.0304

WWW.WHITEEMERSON.COM

13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601

Se habla Español

• Family Owned & Operated for
over 130 Years

• Crematory on site for peace of mind
• Private chapel & reception suite
• Preplanning available
• Located in beautiful uptown Whittier  FD 217

RR MUSIC SCHOOL 
Clases de Guitara, Piano, Cánto y mas

• Niños y Adultos 

• Inscripcion GRATIS 

• Clases privadas y grupales

PROFESOR RAUL ROJAS 

25 años de Experiencia 

562-376-1117


